UNIVERSITY OF EDUCATION, WINNEBA
DEPARTMENT OF GADANGME EDUCATION
SECOND SEMESTER, 2007
COURSE OUTLINE

COURSE TITLE: TRANSLATION PRACTICE Il

GDE 364D

LECTURER: REGINA O. CAESAR

TIME:

VENUE: LANGUAGE BLOCK

COURSE STARTEGY: Lecture, Discussions and Projects.

GOAL/ PURPOSE: This course is designed to further practice in translation.

OBJECTIVE: By the end of the course, students should be able to:
1. display a high level of proficiency in the various translation skills.
2. translate longer and more difficult passages from English to Dangme
and the vice versa.

TOPICS
1. Review of the theory of Translation began in LNG 352.
2. Translation of given texts/ passages from English to Dangme, and the vice versa.

REFERENCES

1. Catford, J. C. (1980) A Linguistic Theory of Translation
U. K. Oxford University Press.

2. Larson (1984) Translation.

COURSE ASSESSMENT

The semester’s grade shall be based on the following:
Two quizzes

Written assignments

End of semester examination.



